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Willkommen / Bienvenue / Welcome

Welcome to the 27™ edition of Country
Night Gstaad!

Wir freuen uns, wieder viele Country Fans
im schonen Gstaad begrussen zu durfen.

Das Organisationskomitee und die grosse
Schar meist freiwilliger Helfer werden alles
tun um euren Aufenthalt moéglichst ange-
nehm zu gestalten und hoffen auf ein Su-
perfest mit toller Musik.

Das Programm verspricht viel und die
Erwartungen sind in Gstaad auch hoch
angesetzt. Wir hoffen, euch nicht zu ent-
tauschen. Oft hért man heute den Spruch,
die Countrymusik hat ihre Seele verloren,
sie ist zu einem oft viel zu lauten Einheits-
brei verkommen. Wir versuchen mit einem
Line-Up mit traditioneller Countrymusik
zu beweisen, dass es die echte, ehrliche
Countrymusik noch gibt. Ebenfalls kann
man auf den Auftritt des Mr. Schweizer
Blues Philipp Fankhauser gespannt sein, er
wird mit seinem Blues manchen Country-
fan begeistern.

Obwohl der gegenwartige Trend, wie Ub-
rigens auch im Pop und Rock, sicher in
Richtung kommerziellem Mix geht, bin ich
Uberzeugt, dass am Ende die gute Musik
Uberleben wird. Trends hat es schon immer
gegeben, aber die Qualitat wird Uberleben!

Viel Vergnligen und einen schénen Auf-
enthalt an der diesjahrigen Country Night.

Marcel Bach
OK-Prasident

Besuchen Sie uns auf www.countrynight-gstaad.ch und werden Sie Mitglied
unserer Facebook-Gruppe «Country Night Gstaad».
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Firmen- und Mediensponsoren & der Gemeinde Saanen
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Platin/Gold Club 30
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Coyote Ugly-Bar

Vorschau Dailey & Vincent

Kein Rauchen, Trinken und Essen im Konzertzelt!
Il est interdit de fumer, boire et manger dans la tente de concert!
No smoking, drinking or eating in the concert tent!
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Programm Freitag 11 september 2015

KONZERTZELT 16.00 Uhr  Festwirtschaft getffnet
17.00 Uhr  Kassen- und Turéffnung
18.00 Uhr Gatlin Brothers
19.00 Uhr  Pause
19.20 Uhr Patty Loveless
20.30 Uhr  Pause
21.30 Uhr Philipp Fankhauser
22.45 Uhr  Pause
23.10 Uhr Chris Young

NACH KONZERTENDE in der Dance Hall grosse Party mit Tony Lewis & Tuff Love.
Programm- und Zeitdnderungen vorbehalten.

Chris Young

)
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Programm Samstag 12 september 2015

KONZERTZELT 12.00 Uhr  Festwirtschaft getffnet
13.00 Uhr  Tony Lewis & Tuff Love
14.15 Uhr  Bluegrass Band
15.30 Uhr  Line Dance Show und Workshop mit den Happy Linedancers
16.45 Uhr  Bluegrass Band
17.00 Uhr  Kassen- und Turéffnung
18.00 Uhr Gatlin Brothers
19.00 Uhr  Pause
19.20 Uhr Patty Loveless
20.30 Uhr  Pause
21.30 Uhr Philipp Fankhauser
22.45 Uhr  Pause
23.10 Uhr Chris Young

NACH KONZERTENDE in der Dance Hall grosse Party mit Tony Lewis & Tuff Love.
Programm- und Zeitdnderungen vorbehalten.

Gatlin Brothers Philipp Fankhauser

Ist das Konzert fur Sie zu laut? Dann verlangen Sie bei Ihrer Platzanweiserin oder an der Abendkasse die
kostenlosen Ohrenstopsel. Wir schreiben den Tontechnikern zwar vor, den Gerduschpegel nicht Gber 95 dB,
was etwas Uber der Ladrmemission eines Rasenmahers liegt, steigen zu lassen. Doch hin und wieder «rutscht»
ein Regler tber das Limit hinaus, was dann meist auch sofort korrigiert wird. Wir bitten um Verstandnis.
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Rahmenprogramm

Tony Lewis

Tony Lewis ist ein publikumsnaher Kiinstler,
der es versteht, in Clubatmosphére kleine
Mengen von Zuhorern zu faszinieren und
auf Festivals grosse Massen zu Begeiste-
rungsovationen zu bringen. Er feierte Trium-
phe an zahlreichen nationalen und interna-
tionalen Veranstaltungen, wie zweimal als
Hauptact am gigantischen Open-Air «Mi-
rande Festival» in Studwestfrankreich, wo
ihn 1998 30’000 Fans stirmisch bejubelten.
Ausserdem trat er mit seiner Band Tuff Love
erfolgreich in Italien, Osterreich, Schweiz,
Spanien, Norwegen und Schweden auf. Er
bietet eine energiegeladene, professionel-
le und abwechslungsreiche Show, in der
er seinen Zuhoérern mit modernen Ameri-
cana Music — Rhythmen einheizt und sein
Ausnahmetalent unter Beweis stellt. Seine
Auftritte sind gefdllt mit Humor und Herz;
auf grosse Shownummern folgen magische
Momente, in denen der Kinstler allein mit
seiner Gitarre auf der Buhne steht Country
Music interpretiert wie sie urspriinglich war.

www.tonylewis.ch

Happy Line Dancers

Tanze, weil tanzen Lebensfreude ist! — Die
Happy Line Dancers bieten eine unterhalt-
same, abwechslungsreiche und auch aktive
Show. Die Line Dance-Gruppe umfasst 17
gleichgesinnte, fréhliche und gutgelaunte
Mitglieder aus den Regionen Thurgau und
St. Gallen. Sie tanzen gemeinsam nach
klassischem Country und zu modernen
Musiksttcken. Lasst euch Uberraschen.

www.risingmoon.ch
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Unterhaltung

11 UNTERHALTUNG

Bars

Fur den grossen oder kleinen Hunger findet
sich an den verschiedenen Bars und Ver-
pflegungspunkten fir jeden etwas. Selbst-
verstandlich kriegen Sie da auch Flussiges
wie Mineral, Kaffee, Tee, Bier, Wein, Whisky
USwW.

Stande

Decken Sie sich anlasslich der Country
Night Gstaad mit verschiedenen Country-
Utensilien ein. Verschiedene Stande bieten
von Schmuck, Kleidung, Tontrager bis zu
Musikinstrumenten alles an. Flanieren Sie
durch die attraktiv gestalteten Stande und
geniessen Sie die spezielle Atmosphare.

Luna-Park

Fur viel Spass und Spannung ist ebenfalls
gesorgt. Klein und Gross kénnen sich jeden
Tag auf dem abwechslungsreichen Luna-
Park vergnugen.



AUS LIEBE ZUM SAANENLAND

Eine unserer Gesten ist es, lhnen wir bedeutende Anlésse in unserer
fur Ihr Vertrauen regelmassig Region unterstitzen — aus Liebe
herzlich «Merci» zu sagen, indem zum Saanenland.

Saanen | Gstaad | Schénried | Lauenen | Gsteig
033 748 46 46 | www.saanenbank.ch SAANEN EE BANK

GSTAAD'S PRIVATE BANK
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Wir begriissen als Ehrengéi.-

S.A.S. le Prince Albert Il Monaco
B
Michael Teuscher Regierungsstatthalter, Saanen
B
Aldo Kropf Gemeindeprasident
B
Toni von Griinigen Prasident der Gemeindeversammlung
TN
Erich von Siebenthal Nationalrat
B
Martin Bachofner Direktor Gstaad Saanenland Tourismus
NN
Andreas Hurni Prasident Gstaad Saanenland Tourismus
R
Jeff Collett Turnierdirektor Suisse Open Gstaad
TN
Famille Pastor Monaco/Gstaad

Gabriella Straumann-Maag Bockten

Walter Matti Schonried

Kurt Glur Schonried

Hans und Jonas Wanzenried Gstaad
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Nur ein Vorteil unserer Sicherheitsbausteine:
Wir bringen Vorsorge- und Vermdgensplanung
zusammen und beraten Sie ganzheitlich.

Generalagentur Berner Oberland
Malerweg 4, 3601 Thun, Tel. 058 285 51 50

Biiro Gstaad, Lauenenstrasse 18, 3780 Gstaad
Peter Roth, Versicherungsexperte, Tel. 033 748 45 15, peter.roth@baloise.ch
Matthias Hofer, Kundenberater, Tel. 033 748 45 14, matthias.hofer@baloise.ch

QBasIer

www.baloise.ch Versicherungen
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Liftung

Regenwassernutzung
Boilerentkalkung
Schwimmbad-Anlagen
Solaranlagen
Whirl-Pool Anlagen
Enthartungs-Anlagen

Solaranlagen

Wadrmepumpen
Holzheizungen
Blockheizkraftwerke BHKW
Kesselsanierungen
Messungen
Heizkostenabrechnung VHKA

Gewerbe- und Industrieltftungen
Wohnungsltftungen

Klimaanlagen

Bad- und Kuichenabluft

Warmerutckgewinnung WRG

Entfeuchtungen

Luftheizungen Adolf Krebs AG

Thun

Bierigutstrasse 4
Postfach 138

CH-3608 Thun
Telefon 033 334 51 11
Bern

Parkstrasse 6

CH-3084 Wabern/Bern
Telefon 031 961 54 41

ADOLF
KREBS

Gstaad

Gsteigstrasse 32
CH-3780 Gstaad
Telefon 033 744 16 84

info@adolfkrebs.ch
www.adolfkrebs.ch






Diskografie
2006 Chris Young
2009 The Man | Want To Be

2011 Neon

2013 A.M.

Mit Chris Young ist es wiederum ge-
lungen, einen der derzeit beliebtesten
Kiinstler aus Nashville nach Gstaad
einzuladen. Christopher Allan Young
ist 1985 in Murfreesboro, in der Ndhe
von Nashville, geboren und mit tradi-
tioneller Countrymusik aufgewachsen.
Insbesondere sein Grossvater horte
oft Marty Robbins-Platten, und er sel-
ber bezeichnet sich als grossen Keith
Whitley-Fan.

2006 gewann Chris Young den Gesangs-
wettbewerb «Nashville Star». Im gleichen
Jahr veroffentlichte er das selbstbetitelte
Album «Chris Young». So richtig durchstar-
ten konnte er dann mit seinem zweiten Al-
bum («The Man | Want To Be»), das ihm mit
«Gettin’ You Home» nicht nur seinen ers-
ten Nummer-1-Hit bescherte, sondern fur
den gleichen Titel zwei Jahre spater auch
noch eine Grammy-Nominierung. In der
Zwischenzeit haben es bereits sechs Sing-
les an die Spitze der Charts geschafft, und
der vielseitig talentierte Young hat bei vier
dieser sechs Songs mitgeschrieben. Youngs
Markenzeichen sind die mit einer tollen Ba-
ritonstimme gesungenen Powerballaden.

«I'm Coming Over» heisst die aktuelle Sin-
gle, welche bereits Richtung Chartspitze
klettert. Die Veroffentlichung des neuen,
funften Albums ist auf Herbst dieses Jah-
res geplant. Gerade rechtzeitig, um dem
Gstaader Publikum ein paar Songs exklusiv
vorzustellen. Der Auftritt bei der Country
Night wird far Chris Young eine Schweizer
Premiere. Freuen Sie sich auf eine grossarti-
ge Show mit Chart-Hits und der einen oder
anderen Uberraschung.
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In the person of Chris Young one of
the most popular singers in Nashville
has been invited to perform in Gstaad.
Christopher Allan Young was born in
1985 in Murfreesboro, near Nashville
and grew up with traditional country
music. His grandfather often listened to
Marty Robbins recordings and he him-
self says he was a big Keith Whitley fan.

In 2006 Chris Young won the song contest
«Nashville Star». In the same year he pub-
lished his self-titled album «Chris Young».
His career really took off, however, with his
second album («The Man | Want To Be»),
which not only brought him his first No. 1

18 CHuris YOUNG

hit with «Gettin’ You Home» but also a
Grammy nomination for the same song
two years later. In the meantime, no fewer
than six singles had found their way to the
top of the charts and multi-talented Young
had also co-written four of the six songs.
Young's power ballads, sung with an incred-
ibly warm baritone voice, are his trademark.

«I'm Comin’ Over», his latest single, is al-
ready climbing the charts. The release of
his new, fifth, album is scheduled for this
autumn. A perfect opportunity to give the
Gstaad audience an exclusive foretaste of
one or two songs. His performance at the
Country Night will be a Swiss premiere for
Chris Young. Look forward to a memora-
ble show with chart hits and perhaps a
surprise or two.
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«Ich bin auf
jeden Fall Country»

19 CHuris YOUNG

Chris Young Uber seine aktuelle Single, das neue Album

und die Schublade «Neo-Traditionalist».

Interview: Daniela Mdller-Smit

Chris Young, Sie spielen das erste Mal
in der Schweiz...

Wir haben schon in Grossbritannien und in
skandinavischen Landern gespielt, aber die
Schweiz ist eine Premiere. Freunde von mir
haben schon erzahlt, wie wundervoll es bei
euch ist. Miranda (Lambert) hat geschwarmt
von Gstaad, und ich freue mich riesig darauf
riberzukommen.

lhre aktuelle Single heisst ja auch «Co-
min’ Over». Erzéhlen Sie mehr iiber das
kommende Album.

Wir sind sehr glticklich dartiber, wie gut sich
die Single in den USA verkauft. 100'000

Singles in einer Woche sind nicht schlecht
(lacht). Wir sind gerade daran, die letzten
Arbeiten am neuen Album zu beenden. Ein
Album, das ich mit Corey Crowder co-pro-
duziere. Geplant sind auch Duette mit Vince
Gill und Cassadee Pope.

Cassadee Pope hat wie Sie eine Cas-
ting-Show gewonnen. Wiirden Sie wie-
der mitmachen?

Ich bereue nichts, was mich auf meinen
Weg gebracht hat. Tatsachlich geht es aber
darum nicht stehenzubleiben, sondern mich
weiterzuentwickeln, um ein noch besserer
Songwriter zu werden.
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Wie fiihlt es sich an, Ihre eigenen Songs
auf dem Album zu haben?

Ich gebe zu, ich bin stolz darauf. Auf der
anderen Seite ist es einfach wichtig, gute
Songs zu haben, Songs mit denen ich mich
verbunden fihle. Wir haben in Nashville so
tolle Songwriter, dass wir auf jedem Album
auch Titel haben, die nicht von mir geschrie-
ben sind.

In Europa werden Sie «Neo-Traditiona-
list» genannt. Kénnen Sie sich damit
identifizieren?

Die Menschen brauchen fur alles eine Schub-
lade... Aber ja, klar. Was den Produktionsstil
und meine Qualitaten als Songwriter be-
treffen, bin ich modern. Wir haben ein paar
Songs, die sind richtig rockig. Andererseits
spielen wir auch Songs nur mit akustischer
Gitarre. Ich liebe die traditionelle Musik und
bin auf jeden Fall Country (lacht). Und, wir

haben in jedem einzelnen Song eine Steel-
gitarre dabei.

Zuriick zum Album: wird es in Gstaad
bereits erhéltlich sein?

Wir planen auf Herbst, aber das Datum ist
noch offen. Das hangt auch davon ab, wie
erfolgreich «Comin’ Over» und die nachste
Single sein werden. Aber wir werden ganz
bestimmt exklusiv Songs des neuen Albums
fuir euch spielen, versprochen.

— AUFTRITTE/PERFORMANCES -

Freitag, 11. September 2015, 23.10 Uhr
Samstag, 12. September 2015, 23.10 Uhr

Wussten Sie schon, dass Chris Young...

e zusammen mit Patty Loveless den Song «Love Don't Let Me Down»
gesungen hat fir den Soundtrack des Films «Country Strong»?

bei seinem ersten Auftritt in der Grand Ole Opry eine Original Gitarre
und einen Song von seinem Vorbild Keith Whitley spielte?

schon mit George Strait und Miranda Lambert auf Tournee war?

von den Leser(innen) der Magazine «People» und «Country Weekly»
zum «country music sexiest man» und «hottest bachelor» gewahlt wurde?




MULLER HIRSCHI AG
INTERIEUR
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ERSTKLASSIGE
COUNTRY-ACTS
IN GSTAAD

Unterhaltung. Die Ferienregion Gstaad wiinscht allen Gasten ein einmalige
und ladt zum Geniessen ein. Willkommen in Gstaad!




PaTTY LOVELESS

WWW.PATTYLOVELESS.COM
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Wer Patty Loveless bei ihrem ersten
Auftritt vor fiinf Jahren in Gstaad er-
lebt hat, schwarmt noch heute davon,
spricht gar von «magischen» Momen-
ten. Griinde gibt es geniigend, diese
charismatische Sangerin mit der ausser-
gewohnlichen Stimme ein zweites Mal
einzuladen.

Patricia Lee Ramey ist 1957 in armlichen Ver-
haltnissen in den Bergen Kentuckys geboren,
wo ihr Vater in den Kohleminen arbeitete.
Mit 14 Jahren durfte sie Porter Wagoner
ihren selbstgeschriebenen Song «Sounds of
Loneliness» vorspielen. Dieser war so beein-
druckt von ihrer Stimme, dass er die Teen-
agerin unter seine Fittiche nahm. Und so
durfte sie an manchen Wochenenden mit
ihm und Dolly Parton auftreten. 1985 liess sie

Nummer'i'ﬁits

Timber, V'm Falling ‘

n Love

Chains
Blame \t On Your Heart
You Can feel Bad

Lonely Too Lon9

sich in Nashville nieder und nahm nach der
Scheidung von ihrem damaligen Mann (Terry
Lovelace) den Kunstlernamen Loveless an.

Seit ihrem Debutalbum «Patty Loveless»,
das 1987 erschien, hat Loveless 15 weite-
re Studioalben aufgenommen. Viele ihrer
Alben erreichten Gold-, einige gar Pla-
tinstatus. 1995 wabhlte die CMA ihr Album
«When the Fallen Angels Fly» zum Album
des Jahres. Besonders erfolgreich waren
auch die Alben «Mountain Soul | und Il»
mit traditioneller Musik, welche eine Ehr-
erbietung an ihren Vater und ihre Heimat,
die Appalachen, bekunden. Mit «Moun-
tain Soul II» gewann sie 2011 einen Gram-
my fur das beste Bluegrass Album.

Patty Loveless freut sich darauf, erneut
nach Gstaad zu reisen, um alte Freunde
wiederzusehen und viele neue Freunde
und Fans zu gewinnen. Dies wird ihr zwei-
felsohne gelingen.
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Fans who heard Patty Loveless at her
first performance in Gstaad five years
ago, continue to rave about it today,
and even speak of «magic» moments.
There are plenty of reasons for invit-
ing this charismatic singer with an
outstanding voice back to Gstaad.

Patricia Lee Ramey was born in 1957 into
a poor family in the Kentucky mountains
where her father worked in the coal
mines. At 14 years of age she was given
the opportunity to play «Sounds of Loneli-
ness», the song she had written herself,
to Porter Wagoner. He was so impressed
by her voice that he took the teenager un-
der his wing. As a consequence, she spent
many weekends performing with him and
Dolly Parton. In 1985 she moved to Nash-
ville and, after divorcing Terry Lovelace,
her husband at the time, she adopted the
stage name Loveless.

]
liebe
auch Blues»
Patty Loveless Uber die ganz spezielle
Verbindung zu Miranda Lambert und ihre

Liebe zu verschiedenen musikalischen
Facetten.

«Ie

Interview: Daniela Mller-Smit

After releasing her first aloum «Patty Love-
less» 1987, Loveless recorded another 15
studio albums. Many of them were awarded
gold certification, some even platinum. In
1995 her album «When the Fallen Angels
Fly» won the CMS Album of the Year award.
Her albums «Mountain Soul I and II» featur-
ing traditional music, which paid tribute to
her father and her origins in the Appalachi-
ans, won her a Grammy in 2011 for the best
Bluegrass album.

Patty Loveless is looking forward to coming
back to Gstaad, to seeing old friends again
and to making many more friends and fans.
She will undoubtedly succeed.

— AUFTRITTE/PERFORMANCES -

Freitag, 11. September 2015, 19.20 Uhr
Samstag, 12. September 2015, 19.20 Uhr

Patty Loveless, Sie kommen nach 2010
zum zweiten Mal nach Gstaad. Welche
Erinnerungen haben Sie?

Die Gegend ist wunderschén, und das
Publikum grossartig. Sind es wirklich
schon funf Jahre her? Die Zeit verfliegt so
schnell, aber ich erinnere mich sehr gut.
Das war zusammen mit Miranda Lambert.
Wir sind in der Schweiz richtig gute Freun-
de geworden. Wir haben unsere Telefon-
nummern ausgetauscht und sind weiter in
Kontakt geblieben.

Dieses Jahr haben Sie bei der TV-Sen-
dung «Superstar Duets» zusammen
mit ihr ein Duett gesungen. Wie kam
es dazu?

Wir hatten es ja schon in Gstaad versucht
(lacht). Wir hatten in der Nacht zwischen
den Shows in unseren Hotelzimmern zu-
sammen gesungen. Ich fihlte mich ge-
ehrt, zusammen mit ihr «The House That
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Wussten Sie schon,

dass Patty Loveless...

ParTy LOVELESS

e eine entfernte Cousine von Loretta Lynn und ihrer Schwester
Chrystal Gayle ist? Ihre Familien wuchsen ebenfalls in
den Appalachen auf und arbeiteten in den Kohleminen.

von Vince Gill als Duettpartnerin gewahlt wurde, die
am besten zu seiner Stimme passt? Die beiden haben
bei vielen Alben zusammen gearbeitet.

seit 1988 Mitglied der Grand Ole Opry ist? 2011 wurde sie ausserdem

in die Kentucky Hall of Fame aufgenommen.

mit dem Titel «Blame It On Your Heart» den ersten Platz bei der Rangliste «bester
Song Uber ein Beziehungsende» belegt? Dies laut der Country-Internetseite
theboot.com noch vor Miranda Lambert («Kerosene»), Taylor Swift («Picture To Burn»)

oder Keith Urban («You'll Think Of Me»).

Built Me» singen zu durfen. Ich liebe die-
ses Lied, obwohl es nicht wirklich geeig-
net ist flr eine zweite Stimme. Miranda
hat nun extra «Dear Diamond» geschrie-
ben, ein Titel, der gut zu unseren Stimmen
passt.

lhr eigenes, letztes Album liegt ein
paar Jahre zuriick. Was sind lhre ak-
tuellen Projekte? Vielleicht ein Moun-
tain Soul I111?

Ich habe mich in letzter Zeit vor allem um
meine Familie gekiimmert. So sind mei-
ne eigenen Projekte etwas in den Hin-
tergrund gertckt. Ich liebe beide Moun-
tain-Soul-Alben. Sie sind Ubrigens nicht
Bluegrass, sondern ich nenne die Musik
«Appalachian Music», das ist die Gegend
wo ich aufgewachsen bin. Ein Mountain
Soul llI? Das kame mir vor wie eine dieser
Endlos-Serien. Wie Sylvester Stallone in
«Rocky», Folgen 1 bis... Wie viele gab es

eigentlich? Das ist irgendwann nicht mehr
spannend, oder?

Sie haben eine grosse musikalische
Bandbreite. Was bringen Sie mit nach
Gstaad?

Ich liebe es, Songs zu spielen, die mir hal-
fen meine Karriere zu starten. Diese alten
Songs, welche die Fans wiedererkennen
und vielleicht sogar mitsingen kénnen.
Aber ich glaube, ein Mix quer durch meine
Karriere passt ganz gut. Sicher auch Songs
von den Mountain-Soul-Alben. Ich habe
mir Ubrigens im Internet die Musik von
Philipp Fankhauser angehort...

Wirklich?

Ja, absolut. Ich liebe auch Blues. Ich horte
mir seine Versionen von «The Chokin’ Kind»
und «Rainy Night in Georgia» an und dachte
einfach nur «Wow!» Die Musik hat so viele
Facetten, ist das nicht einfach grossartig?
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International Events and Artists Agency

Show & MusicAG
Internationale Event- und Kiinstleragentur
Im Straler 38 - CH-8047 Ziirich
Tel. 044 461 00 66 - Fax 044 462 70 30
matter@showandmusic.ch - www.showandmusic.ch
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3770 Zweisimmen
3780 Gstaad
Tel. 033 722 21 84

Baumaterialien - Kohlen und Heizol
Tankrevisionen - Tanksanierungen
Lieferungen von Neutankanlagen

Telefon 033 722 21 84 / 744 48 94
Fax 033 722 21 57
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Wir danken den Mitgliedern des...

PLATIN CLUB

Aare-Kies-Holding, Dr. S. Schatzmann Gunzgen

Addor Heinz, Tiefbau/Transporte Gstaad
Bauwerk AG Gstaad
Chaletbau Matti Gstaad
Credit Suisse Gstaad
Bistro Kaffeemuhle, Bach/Glur Schonried
Ghelma AG Spezialtiefbau Meiringen
Hotelierverein Gstaad-Saanenland Gstaad
Famille Pastor Gstaad
Schmid Friichte Saanen
Straumann Gabriela Bdckten
GOLD CLUB

Fondation Bertarelli Gstaad
BKW ISP AG Gstaad
Brianti Gerard Monaco/Gstaad
Brossette Pierre Gstaad
Eckes-Chantré Heidi Saanen
Egger Ingenieure AG Gstaad
Dr. Friedrich Christian Flick Gstaad
Frutiger AG, Bodenbelagstechnik Thun
Georges Dentan SA Renens
IST-Edelstahl-Anlagenbau AG, Thun
K.Zimmermann

Jaggi&Rieder AG, Saanen
Sanitar-Heizung-Luftung,

Jeanneret Bernard Gstaad

Jaggi&Partner AG,
Architektur u. Innenarchitektur

Christina & Michael A. Lemos
Mimran Jean-Claude

Schmid Peter, Sound + Vision
The Alpina Gstaad

Vigier SA, Ciments

Werren Philippe &Eric
mit Bettler Stephan

Weyeneth Jean
Wittwer & Co., Blumenhaus
Zbaren Kreativkiichen AG
Zeller Christoph

Gstaad

Gstaad
Gstaad
Gstaad
Gstaad

Péry
Gstaad

Gstaad
Gstaad
Lenk/Gstaad
Gstaad
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Ein herzliches Dankeschon...

...all unseren Supportern

aeschimann automationssysteme ag, Wilderswil
Aeberhard AG, Ablauf-Rohrreinigung, Gstaad
Annen Chaletbau AG, Gstaad

Auto-Mark Gstaad AG, Reto Mark

Bach &Perreten, Holzbau AG, Gstaad

Bach Elektro AG, Gstaad

Bachler & Giittinger, K. Hauser, Gstaad
Barproject.ch GmbH, Gstaad

Basler Versicherung, Peter u. Anita Roth, Gstaad
Berner Kantonalbank AG, Gstaad
Bergbahnen Destination Gstaad AG
Bistro-Bar Rialto, Gstaad

Boo Thomas, Saanen

Brand Max, Bedachungen AG, Gstaad
Buuremetzg AG, Gstaad

Buchs Bruno AG, Zweisimmen

Buri Limousine AG, Martin Buri

Charly's Gstaad AG

Coiffeur+Kosmetik Diana, Gstaad

Die Mobiliar, Agentur Saanenland

Dubi Backerei, Chnusper-Becke, Gstaad

Early Beck, Boulanger Confiseur since 1919
Edelweiss-/Z-Sport, Gstaad

E&V Gstaad Properties AG

Enerconom AG, Ingenieure Gebaudetechnik,
Bern

Eschler Transporte, Zweisimmen/Saanenmaoser
Etatec AG, Gstaad, G. Hauswirth

Experience SA, Schonried

Feller Gartenbau AG, Saanen

Ferrari Victor, Lauenen

Fontaine Hervé, Gstaad

Frischbeton Oey AG, Saanen

Gasthaus Rossli, Feutersoey
Gebaudeversicherung Bern

M. Gehret AG, Bauunternehmung, Feutersoey
Gerax AG, Gstaad

Gfeller Samuel, Transporte AG, Schonried
Gétaz-Miauton SA, Chateau-d’'Oex

Gobeli Bau, Margrit und Alex Gobeli
Golfhotel Les Hauts de Gstaad, Saanenmaoser
Grand Marbrerie, Bulle

Hauser Ernst, Kellerhals Anwalte, Bern

Hanni Automobile AG, Toyota+Lexus Vertr.
Hauswirth Benz GmbH, Gstaad

Hauswirth Benz AG, Sanitar Heizung,
Solarenergie, Gstaad

Hauswirth Mike, Natursteinarbeiten GmbH,
Gstaad

Henchoz Treuhand AG, Saanen

Hotel Alpenland, Lauenen

Hotel Arc-en-ciel, Gstaad, Christiane Matti
Hotel Gstaaderhof, Familie Huber

Grand Hotel Park, Gstaad

Gstaad Palace

Hotel Olden, Gstaad

Hotel Restaurant Viktoria, Gsteig, Fam. Kubli

Impulse communication gmbh, Joe Burki,
Gstaad

ITworks4You AG, Hanspeter Tinner, Wilen

Jungen Baggerbetrieb- u. Transport AG,
Gstaad

Kunz Renato, Zahnarztpraxis, Schénried
Ledi-Garage, Feutersoey, Brand +Lammers
Law Firm Switzerland

Molkerei Gstaad

M@osching Robert, Bedachungen, Gstaad
Mbsching Gipser&Maler AG, Gstaad
Muller Medien AG, Gstaad

MvS AG, Barbara u. Markus v. Siebenthal,
Feutersoey
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Nestlé Waters (Suisse) SA
Oberson Xavier, Geneve

Ogi Christoph, Elektroplanung u. Lichtdesign,
Bolton Marianne, Gstaad

Otis AG, Aufzlge, Belp, Servicestelle Gstaad
Pernet Delikatessen & Wein, Gstaad

Dr. med. Niklaus Perreten, Gstaad

Pichler GFG, Othmar u. Erich Pichler

Ueli Reichenbach AG, Saanen

Reichenbach Daniel, Cheminéebau
Reinigungsdienst Schopfer, Feutersoey
Reiseblro Eggenberg AG, Gstaad

Restaurant Sonnenhof, Erich +Louise Baumer
Reuteler Arnold, Holzbau AG, Grund/Gstaad
Romang Bruno, Malergeschaft, Gstaad
Rutishauser Barossa, Welt der Weine
Rutti-Garage AG, Gebr. P.+HR. Kibli, Gstaad

Sanitas Troesch AG,
das fuhrende Haus fir Kiiche +Bad

Schletti Zimmerei/Chaletbau, Zweisimmen
Schneider Rolf T., Fursprecher +Notar
Schopfer Gartenbau AG, Gstaad
Schwenter Malerei GmbH, Jirg&Caroline
Securiton AG, Buro Oberland, Oberhofen
Sporthotel Victoria, Gstaad

Spychiger H. P., Kera. Belage, Feutersoey
Stalder Gebr. Schreinerei, Zweisimmen
Staub AG, Intérieuer &Klichen, Gstaad

Stutz Robert, Architektur/Bauleitungen, Gstaad

Swiss Open Gstaad
Theiler Ingenieure, Saanen
T+R AG, GUmligen
Tritten Travel, Zweisimmen

Dr. med. dent. Ch. Tritten, Zahnarztpraxis,
Saanen

Villiger Gstaad, watches & jewels
Welten Metallbau AG, Gstaad

Zingg Theo, B. S. Bau Sanierung GmbH,
Saanen

Zingre Peter GmbH, Landtechnik, Gstaad
Zingreen GmbH, Gartenbau, Gstaad
Zurich Versicherungen, Gstaad

16 Art-Bar-Restaurant, Saanen
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Ein herzliches Dankeschon...

...den Welcome Card-Inhabern
Bommer + Partner Treuhandgesellschaft Bern
Boutique Lorenz Bach, Gstaad

Bach Marcel, Gstaad

BKW ISP AG, Louis Lanz, Gstaad

Boutique Chopard, Familie Scheufele, Gstaad
Chaletbau Matti, Gstaad

Egger Ingenieure AG, Gstaad

Elektrohuus von Allmen AG, Gstaad
Frautschi Sports AG, Schonried

Frei Thomas, Hotel Bernerhof, Gstaad
Goddard Michael, Gstaad

Hauswirth Gottfried, Architekten AG,
Saanenmaoser

Jaggi & Partner AG, Architekten, Gstaad

Hotel Ermitage-Golf AG, Stefan Walliser,
Schonried

HLLS Beratungen AG, Herren Lutz& Schmid,
Oberhofen

Hotel Ermitage-Golf AG, Jurg & Elisabeth Lutz,
Arlesheim

Hotel Ermitage-Golf AG, Ambros Lutz, Arlesheim
Hotel Ermitage-Golf AG, Julian Lutz, Arlesheim
Hotel Gstaaderhof AG, Familie Huber, Gstaad
Hotel Kernen, Schonried

Koetser Daniel & Davia, Le Grand Bellevue,
Gstaad

Adolf Krebs AG, Gstaad
Kropf Apotheke & Laboratorium, Gstaad
Ludi AG, Bau-/Mobelschreinerei, Gstaad
Maag Rudolf, Binningen

Petris Gian-Carlo, Wirtschaftsberatung,
Stettlen

Reichenbach Architekten AG, Saanen
Restaurant Chesery, Robert Speth, Gstaad
Rieder Max, Architektur, Gstaad

Saanen Bank, Saanen

Thoenen Bauunternehmung AG, Gstaad
T&R Oberland AG, Gstaad

UBS AG, Zurich und Basel

Walti Luft &Klimatechnik AG, Gstaad/Lenk
Widmann Thomas, Gstaad

Zeller Christoph, Gstaad

...und all unseren Donatoren
von Allmen Chaletbau AG, Gstaad

Axa Winterthur, Markus v. Grinigen/
Reto Willen

Bangerter Gartenbau AG, Lauenen

Bonaria AG, Gstaad

Conrad Thomas, Plattenleger, Schonried
Gemeinde Gsteig

Gemeinde Lauenen

Hahlen AG, Bettwaren & Babyshop Gstaad
Hauswirth Gebr. Schreinerei GmbH, Saanen
Landi Simmental-Saanenland, Gstaad

La Vinoteca, Martin &Dolly Riedi, Schonried
lea like crea gifts, Schonried

von Muhlenen Daniel, Spengler, Saanenmaoser
Muller Michel, Notariat-u. Advokatur, Gstaad
Rolli Werbe GmbH, Saanen

Schirato Interiors, Gstaad

Schmid AG, Oelbrennerservice, Gstaad
Schopfer Transport AG, Feutersoey

Sine Tempore de Kostine &Partner, Saanen
Stoller Metallbau, Belp

Stricker Blumen, Andi Stricker, Saanen
Tapistore GmbH, Gstaad

Typodruck Rothen, Gstaad

Zwahlen-Huni, Saanen/Gstaad
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Details und Angebote bei Ihrem Jeep. Partner.
Jetzt Probe fahren!

Centralgarage AG
Bernstrasse 47 | 3607 Thun | Tel. 033 439 90 99 | www.centralgarage-thun.ch




Si1ckING IMMOBILIEN &
TREUHAND AG GSTAAD

THRE IMMOBILIENAGENTUR FUR DAS
SAANENLAND UND DAS PAys D’ENHAUT

VOTRE AGENCE IMMOBILIERE DANS LE
SAANENLAND ET LE PAYs by ENHAUT

YOUR REAL ESTATE AGENT FOR THE
SAANENLAND AND THE PAYs o’ ENHAUT

Uw MAKELAAR VOOR HET
SAANENLAND EN PAYs D’ENHAUT

CHALET MADORA, CH-3780 GSTAAD
TEL. 033 744 40 50 / 744 55 05
FAX 033 744 68 28

LENK GSTAAD T R

Gutenbrunnenstr. 17 b Kirchstrasse 7
T +41 33 736 88 88 T +41 33 748 78 88

TREUHAND | STEUERBERATUNG | WIRTSCHAFTSPRUFUNG o e T&R Oberland AG
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Larry Gatlin&the Gatlin Brothers fei-
ern dieses Jahr ihr 60-jahriges Biihnen-
jubildaum. Den Grundstein legten die
damals 2, 4 und 6 Jahre alten Brider
Steve, Rudy und Larry mit dem Gewinn
eines lokalen Talentwettbewerbs in
Abilene, Texas.

Als erster zog Larry Gatlin in den frihen
siebziger Jahren mit der Hilfe von Dottie
West via Las Vegas nach Nashville, wo er
als Backgroundséanger von Kris Kristofferson
Arbeit bekam. Er etablierte sich als begnade-
ter Songschreiber, nicht zuletzt dank seines
Studiums in englischer Sprache. Er schrieb
Songs, die von Grossen wie Johnny Cash,
Kris Kristofferson, Barbra Streisand, Tom
Jones und sogar Elvis Presley aufgenommen
wurden. 1972 unterschrieb er einen Platten-
vertrag bei Monument Records und lud sei-
ne Bruder ein, Background zu singen. 1977
erhielt Larry Gatlin fur «Broken Lady» einen
Grammy, und zwei Jahre spater wurden die
Bruder offiziell ein Trio. Im selben Jahr ge-
wannen sie die ACM-Preise fur die Single
des Jahres («All The Gold In California»),
Album des Jahres («Straight Ahead»), und
Larry wurde zum Sanger des Jahres gewahlt.

Ihre grossten Erfolge feierten die Gatlins
bis in die achtziger Jahre. Sie fullten Kon-
zerthallen in allen amerikanischen Bundes-
staaten und landeten Uber ein Dutzend
Top-40-Hits. Von den staubigen Buhnen
Texas' aus haben sie es weit gebracht:
Konzerte fur drei US-Prasidenten, Auftrit-
te bei unzahligen Award-Shows und sogar
am Broadway. Und dieses Jahr folgt als
exklusive Schweizer Premiere ein Auftritt
in Gstaad. Freuen Sie sich auf ein Stlck
Musikgeschichte, Entertainment der Son-
derklasse und perfekte Harmoniegesange.

— AUFTRITTE/PERFORMANCES -

Freitag, 11. September 2015, 18.00 Uhr
Samstag, 12. September 2015, 18.00 Uhr

Nummer-1-Hits

| Just Wish You Were Someone | Love
All The Gold In California

Houston (Means I’'m One Day
Closer To You)
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Larry Gatlin &the Gatlin Brothers are
celebrating their 60th anniversary on
stage this year. The foundation stone
was laid by brothers Steve, Rudy and
Larry, who were 2, 4 and 6 at the time,
when they won a local talent contest
in Abilene, Texas.

In the early ‘70s, with the assistance of Dot-
tie West, Larry Gatlin was the first to move
via Las Vegas to Nashville where found he
found employment as a background singer
for Kris Kristofferson. He established himself
as a talented songwriter, not least thanks to
his knowledge of the English language. He
wrote songs which were recorded by greats
such as Johnny Cash, Kris Kristofferson,
Barbra Streisand, Tom Jones and even Elvis
Presley. In 1972 he signed a recording con-
tract with Monument Records and invited
his brothers to sing backup. In 1977 Larry
Gatlin was awarded a Grammy for ‘Broken
Lady’ and two years later the brothers be-
came an official trio. In the same year they
won the ACM prizes for Single of the Year

39 GATLIN BROTHERS
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(All the Gold in California), album of the
year (Straight Ahead); Larry himself won the
Top Male Vocalist award.

The Gatlins’ greatest successes continued
well into the 1980s. They filled concert halls
in all U.S. States and landed more than a
dozen Top 40 hits. Their career has taken
from them from the dusty stages of Texas to
concerts for three U.S. Presidents, to perfor-
mances at numerous award shows and even
to Broadway. And this year, as an exclusive
Swiss premiere, they’ll be performing in
Gstaad. You can look forward to a piece of
musical history, exceptional entertainment
and fine harmony singing.
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«Der
Kindskopf
in mir ist
nicht alter

geworden»

Larry Gatlin Gber die Liebe zu
seinen Brudern, Kategorisierungen
und Humor auf der Biihne.

Interview: Daniela Mdller-Smit

Larry Gatlin, Sie feiern dieses Jahr das
60-jahrige Bithnenjubildum mit lhren
Briidern. Wie halt man es so lange zu-
sammen aus?

Das ist eigentlich ganz einfach: Steve und
Rudy sind nicht nur meine Briider, sondern
darUber hinaus meine allerbesten Freunde.
Ich liebe sie Uber alles, wir passen stimm-
lich gut zusammen und es macht riesigen
Spass mit ihnen auf der Bihne zu stehen.

Bisher haben Sie es noch nie in die
Schweiz geschafft...

Ja, es wird unser erstes Mal in der Schweiz,
und wir freuen uns sehr. Okay, das tont
jetzt so, als wiirde ich das immer und Uber-
all sagen, weil es erwartet wird. Aber die-
ses Mal meine ich das ganz ehrlich. Jamie
(von Dailey & Vincent) hat mir gerade kuirz-
lich davon erzahlt, welch tolles Publikum
uns in Gstaad erwartet.

Sie sind mit Gospel aufgewachsen und
hatten auch eine gute Zeit im Main-
stream-Country. Wie nennen Sie selber
die Musik, welche Sie mitbringen?

Oh, diese Kategorisierungen, aber ich ver-
stehe schon. Wir nennen die Musik ganz

GATLIN BROTHERS

einfach Gatlin-Musik. Wir sind mit Gospel
aufgewachsen und werden bestimmt auch
ein paar Gospels spielen. Aber keine Angst,
ihr musst nicht beten, denn daftir kommen
die Leute ja nicht zur Show. Ja, und dann
hatten wir auch ein paar Chart-Hits, die wir
spielen werden.

Und Sie sind ein toller Entertainer...
Hm, was soll ich sagen... Ich habe be-
stimmt eine Menge Humor und immer
wieder lustige Ideen. Ich glaube, man muss
selber nicht unbedingt ein Kindskopf sein,
aber es hilft sicher, um das Publikum zu
unterhalten. Irgendwie ist der Kindskopf in
mir mit fortschreitendem Alter nicht alter
geworden (lacht).

Was darf das Publikum sonst noch er-
warten?

Hier ist meine Philosophie: Wenn wir eine
gute Zeit haben auf der Bthne, wird auch
das Publikum eine gute Zeit haben. Und na-
turlich vice versa.
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SCHNEEFRASEN, GARTEN-,

FORST & REINIGUNGSGERATE

Die Basics fur den Two
and Triple Step.

Wir legen die Grundsteine fur
Ihre Entfaltungsmaglichkeiten.
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Lassen Sie Ihren musikalischen Abend bei
kulinarischen Geniissen auf unserer Veranda
mit herrlichem Panorama ausklingen —
das Grand Restaurant bleibt wihrend der
Country Night Gstaad lidnger fiir Sie getffnet.

3780 Gstaad - Schweiz ks 'L“ 5
Tel. +41 33 748 50 00 ' - fw{ H 1 ®

LEADING
THE LEADING HoTELs SPAS

info@palace.ch - www.palace.ch Pk SWISS DELUXE HOTELS
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Werkstatt Grund | 3780 Gstaad
Tel 033 744 19 911 Fax 033 744 52 40 | www.ludiag.ch | info@Iudiag.ch

_Fenster | Tiiren | Séhré’mke I'Innenausbau mit Alt- und Neuholz

Maya Travel Inn Co Ltd
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©On My Mind

. Made in .
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Techniker TS
Baufiihrung Strassenbau

Natursteinpflasterungen
Natursteinplattenbeldge
Projektleitungen

Mike Hauswirth

Milller - Gstaad

Postfach 396 = 3780 Gstaad =~ Natel 079 206 45 27

www.mikehauswirth.ch

AAS Security GmbH

Postfach 338 m 3780 Gstaad
Tel. 033748 18 70 m Fax 033 748 18 71
info@aas-security.ch m www.aas-security.ch
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AAS Shop - Schliisselservice
Gstaadstrasse 10 m 3792 Saanen
Tel. 033748 18 70 m Fax 033 748 18 71
shop@aas-security.ch m www.aas-security.ch

AAS Alarmempfangszentrale
Gstaadstrasse 10 m 3792 Saanen
Tel. 033 744 40 60 m Fax 033 748 18 71
aez@aas-security.ch m www.aas-aez.ch
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Den 1964 in Thun geborenen Blues-
Musiker Philipp Fankhauser kennt das
Schweizer Publikum hauptséachlich als
cooler Juror der Sendung «The Voice
of Switzerland». Doch Fankhauser mu-
siziert seit fast dreissig Jahren. In den
letzten zehn gar ununterbrochen und
mit grossem Erfolg.

Mit zehn Jahren kommt es zu ersten Beruh-
rungen mit der Musik von Johnny «Guitar»
Watson, Sunnyland Slim, B.B. King, Muddy
Waters, Lightnin’ Hopkins. Ein Jahr spater
schenkt ihm seine Mutter die erste Gitar-
re. Die Musikerkarriere nimmt seinen Lauf.
Da gab es unter anderem eine weltweite
CD-Veroffentlichung von «Talk To Me» bei
Memphis International Records im 2004,
einen Auftritt am Chicago Blues Festival
im gleichen Jahr und zahlreiche Gold- und
Platin-Auszeichnungen in der Schweiz.

Mit rund 80 Konzerten pro Jahr gehort er
zu den erfolgreichsten Live-Musikern des
Landes. Noch bekannter wurde er durch
seine Funktion als Coach der Sendung «The
Voice of Switzerland». Damit hat er sich in
der Wahrnehmung eines breiten Publikums
als sympathischer und kompetenter Gent-
leman etabliert. Mit dem Album «Home»
schafft es Philipp Fankhauser bis auf Platz
2 der Schweizer Album Charts. Fankhauser
war bereits mit seinem letzten Album no-
miniert, dieses Jahr klappte es mit einem
«Swiss Music Award» — in der Kategorie
bester Solokunster. Philipp Fankhauser tritt
in Gstaad mit seiner Band und den A-Team
Horns auf.

Diskografie

1989
1991

1992
1994
1995
1996
1997
2000
2003
2004
2006
2008
2010
2013
2014

Blues for the Lady

With a Feeling

Dedicated

Thun - San Francisco (Live)
On Broadway

His kind of Blues

The Story of Blues
Welcome to the Real World
So damn cool (Live)

Talk to Me

Watching from the Safe Side
Love Man Riding

Try My Love

Plays Montreux Jazz Festival

Home
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Swiss audiences will recognise Blues
musician Philipp Fankhauser, born in
Thun in 1964, mainly as the cool mem-
ber of the judging panel of «The Voice
of Switzerland». Fankhauser, however,
has been making music for almost thir-
ty years. Non-stop, even, for the last
ten years and with great success.

Aged ten he discovered the music of John-
ny «Guitar» Watson, Sunnyland Slim, B.B.
King, Muddy Waters and Lightnin” Hop-
kins. A year later his mother gave him his
first guitar. His musical career took off.
Special highlights were the worldwide re-
lease of his CD «Talk To Me» by Memphis
International Records in 2004, a perfor-
mance at the Chicago Blues Festival in the
same year and numerous gold and plati-
num awards in Switzerland.

With approx. 80 concerts per year he is
one of the most successful performing
musicians in the country. He became even
better known through his work as coach
for the programme «The Voice of Switzer-
land». This established him in the eyes of a
wide audience as a pleasant and competent
person. His album «Home» climbed to No.
2 on the Swiss album chart. Having been
nominated a year ago for his last album,
he succeeded this year in winning a «Swiss
Music Award» — in the category best solo
artist. Philipp will perform in Gstaad with
his band and the A-Team Horns.

— AUFTRITTE/PERFORMANCES -

Freitag, 11. September 2015, 21.30 Uhr
Samstag, 12. September 2015, 21.30 Uhr

PHiLIPP FANKHAUSER

Wussten Sie schon,
dass...

seine Mutter ihm als Kind zum
Einschlafen jeweils Stiicke der Beatles
vorsang

in der Schule ihn sein Gitarrenlehrer
als talentfrei erklarte

Fankhauser total neunmal mit Gold-
und Platinplatten ausgezeichnet wurde

er Uber das Internet «Funky Socks»
vertreibt. Liebhaber farbiger
Socken finden seine Kollektion
unter www.blacksocks.com
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«In den USA kommt T
man nicht um Country her

Interview: /mpu/se communication

Auf welchen Artist der diesjahrigen
Country Night Gstaad (Chris Young,
Patty Loveless und die Gatlin Brothers)
sind Sie am meisten gespannt?

Auf alle drei, aber schon vor allem auf Pat-
ty Loveless, welche mich ja im Vorfeld mit
Komplimenten tberhduft hat!!

Was motiviert Sie an der Country Night
Gstaad aufzutreten?

Ich fihle mich geehrt, dass mich die Veran-
stalter der Country Night Gstaad angefragt
haben und mir so die Mdéglichkeit geben,
meine Musik einem neuen Publikum vorzu-
stellen.

Was verbindet die beiden Stile Blues
und Country?

Nun, wahrend Blues eher auf der klagen-
den, Country eher auf der positiven, le-
bensbejahenden Seite stehen, gibt es doch
musikalisch viele Berthrungspunkte. Gross-
tes Beispiel ist natdrlich Hank Williams sr:

v

.

seine Musik war Country, seine Texte reins-
ter Blues.

Wurden Sie auf lhrer mehrjahrigen
Amerika-Reise auch von Country-
Musikern beeinflusst?

Man kommt in den USA nicht um Country he-
rum, auch wenn man es moéchte. Country wird
am Radio in praktisch jeder Ecke des Landes
gespielt, da ist es mit dem Blues etwas karger.
Ja, ich habe stundenlang Garth Brooks, John-
ny Cash, Merle Haggard, Tammy und Patsy,
Loretta Lynn und natirlich die himmlische
Dolly Parton gehért. Ich liebe sie alle!

Patty Loveless gefallt lhre Musik. Sie
meint in ihrem Interview «Ich liebe auch
Blues». Eine gute Grundlage um mitihrin
Gstaad gemeinsam ein Duett zu singen?
Ich kann nur sagen: «Thank you Patty, love
you too!» Wie war’s mit einem gemeinsa-
men «Rainy Night in Georgia» oder «I'm so
lonesome | could cry»?
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Freitag

ab 22.00h DJ FreeG &friends

23.30h-01.00h Tanja La Croix

Matchless

Matchless bieten mit ihrer Show perfekte
Tanzunterhaltung. Mit abgestimmten
Animations- und Freestyle-Einlagen rocken
die Tanzerinnen im Countrykostim die
Coyote Ugly-Bar — don’t miss it!

www.matchless.ch

Samstag

ab 22.00h DJ FreeG &friends
23.00h Matchless dance crew
24.00h Matchless dance crew
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TANJA 1A CROIX

Tanja
La Croix

«Ich kann keinen Tag ohne House sein.»

Ungewohnlicher Satz fur eine zarte Blondine
mit perfektem Make-up und Modelvergan-
genheit — aber ein ganz normaler Satz fur
eine Schweizer Star-DJane und Produzentin,
die in ganz Europa auflegt und sich vor An-
fragen kaum retten kann. Tanja La Croix ist
beides: Liebling der internationalen Clubsze-
ne und waschechter Vollprofi an den Turnta-
bles. Ihre Skills und Tracks sind ein exklusiver
Mix, die von Zirich Gber Moskau bis nach
Ibiza und Dubai angesagt sind.

www.tanjalacroix.com




Saanen
HAUSLIEFERDIENST, SERVICE A DOMICILE

OFFIZIELLER
GETRANKELIEFERANT

Schmid Friichte, Gemiise und Getranke AG
Dorfstrasse 121, 3792 Saanen
Tel. 033 748 75 75, Fax 033 748 75 70
info@schmid-saanen.ch, www.schmid-saanen.ch



POSTHOTEI_ o o Gstaad

ROSSL

Live Music im
Posthotel Rossli,
Gstaad

Sonntag, 13. September 2015
10— 14 Uhr Country Brunch
Reservation unter: 033 748 42 42

Familie Widmer | Posthotel Réssli | Promenade 10 | 3780 Gstaad | Switzerland
Tel +41(0)33 748 42 42 | Tel Stiibli +41 (0)33 748 42 48 | www.posthotelroessli.ch | info@posthotelroessli.ch

BEAT ROTHEN

TypoDruck Gstaad

Grafik Druck Beschriftungen

3780 Gstaad Tel. 033 744 87 00 www.typodruck.com




Deko-Atelier Keller

Witzbergstrasse 24
CH-8330 Pfaffikon ZH

G +41 44950 08 80
M +4179 665 52 34
Fax +41 4495108 10

www.atelierkeller.ch
info@atelierkeller.ch

Standbau - Dekorationen - Events und Veranstaltungen

INTERN. 24-26.JUN1 2016
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1989

+ Loretta Lynn

+ Conway Twitty

+ The Forester Sisters
« Stella Parton

+ Vernon Oxford
 J.G. Duke

1990

+ Buck Owens

+ Highway 101

- Nitty Gritty Dirt Band
+ Suzy Bogguss

+ John Brack

1991

+ Emmylou Harris &
The Nash Ramblers

» Hoyt Axton

« Exile

+ Holly Dunn

« Jeff Turner

1992
+ Dwight Yoakam
+ Texas Tornados
+ Sweethearts of
the Rodeo
+ Ed Bruce
+ Sanna&Colored Leaf

1993

« Travis Tritt

+ Emmylou Harris
+ Trisha Yearwood
- Collin Raye

* Britta T.

1994
+ Tanya Tucker
* Ricky van Shelton

« Little Texas
« Jo-El Sonnier
+ Rhonda Vincent

1995

» George Jones

« Tammy Wynette
 The Tractors

+ Rodeo Ranchers

1996

* Lyle Lovett&
His Large Band

» Mary Chapin
Carpenter

- David Ball

» Perfect Stranger

1997

- Billy Ray Cyrus
+ Kathy Mattea
+ Emilio

+ Paul Brand

1998

» The Mavericks

+ BR5-49

+ Lee Ann Womack
- Brady Seals

1999

- Lorrie Morgan
+ Mark Chesnutt
* Ricky Skaggs

« Allison Moorer

2000

* Wynonna

» Jo Dee Messina

+ Asleep At The Wheel
» Chad Brock

2001

-+ Collin Raye
+ Sara Evans
+ Gary Allan
« John Brack

2002

- Nitty Gritty Dirt Band
+ Clay Walker

+ Chely Wright

+ David Holt

2003

« Terri Clark

« Mark Chesnutt
- Joe Diffie

» Tracy Lawrence

2004

« LeAnn Rimes

» Michael Peterson

+ Jamie O'Neal

» Lonesome River Band

2005

+ John M. Montgomery

« Joe Nichols

+ Deana Carter

« Britta T. — Doris
Ackermann — Sanna

2006

» Ronan Keating

+ Clay Walker

+ Rhett Akins

» Cornell Hurd Band

2007

-+ Randy Travis

» Rhonda Vincent
« Julie Roberts

- Riders in the Sky

5'7 KonsTLERLISTE 1989 — 2014

2008

» Clint Black

» Ricky Skaggs

» Bomshel

» Marco Gottardi

2009

» Kenny Rogers

- Lady Antebellum
» Texas Lightning

2010

- Patty Loveless

» Miranda Lambert
+ Craig Morgan

» George Hug

2011

« Trace Adkins

+ Dailey&Vincent
- Laura Bell Bundy
« Sisters Morales

2012

« Martina McBride
 Craig Campbell
 Los Pacaminos

« TinkaBelle

2013

+ LeAnn Rimes

+ Gretchen Wilson
+ The Time Jumpers
+ Flynnville Train

2014

+ Josh Turner

+ Kellie Pickler

- Ricky Skaggs

+ Swiss Highwaymen
« Kirsty Bertarelli



Networks & Telematic

Wir liefern lhnen die
optimale Netzwerk-, WiFi-
und Telefonie-Losung!

/
Gstaad - Saanen ‘

’
SOUND &VISION

Wir sind lhr Partner
fiir professionelle
Multimedia-Lésungen!

N\

GSTAAD @ -

Radio TV Schmid AG
Rialtostrasse 15 - 3780 Gstaad - Tel.033 744 20 76 - www.schmidtv-gstaad.ch

ACH
IMMO ILIEN

TOP REAL ESTATE GSTAAD

Bach Immobilien AG, Le Chalet, Promenade 54, CH-3780 Gstaad
Tel. +41 (0)33 748 44 88, Fax +41 (0)33 748 44 89, info@bachimmobilien.ch

www.bachimmobilien.ch
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N 24/7/365 N
COUNTRY RADIO
SWITZERLAND
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Country Radio Switzerland
auf Erfolgskurs

Country Radio Switzerland (CRS) ist seit
1. Dezember 2008 auf Sendung. Was im
Dezember 2008 mit rund 26'000 Zuho-
renden begann, konnte sich mittlerweile
— allein im Internet - auf rund 1'000'000
Zuhorerinnen und Zuhoérer pro Monat
ausweiten — und es kommen laufend
neue Fans dazu! Seit 2012 ist der Sender
in vielen Regionen auch liber Kabel und
in der ganzen Schweiz auf Swisscom-
und Apple TV zu empfangen. Uber Ka-
bel und Swisscom TV konnen mehr als
1'500'000 Haushalte erreicht werden.

Gute Musik, News, spannende Hintergrund-
berichte, Klatsch und Tratsch, Konzerthin-
weise mit Ticketverlosungen, Interviews
und ein dusserst abwechslungsreiches mu-
sikalisches Programm, das ist Country Radio
Switzerland oder kurz CRS. Der Laie ahnt
kaum, welche Stilrichtungen dem Uberbe-
griff «Country» zugeordnet werden und so
erstaunt die Vielfalt beim langeren Zuhoren.
Vom modernen Nashville-Sound tiber Coun-
try Pop, Americana & Country Rock, Traditi-
onal- oder Cowboy Country zu Bluegrass,
Cajun, Rockabilly, Texas Music und naturlich
Swiss Country wird dem Zuhorenden alles
geboten.

Mit diesem breiten Mix gelingt es Country
Radio Switzerland eine stetig wachsende
Zuhorerschaft zu gewinnen und fur die
Country Musik zu begeistern. Allein im In-
ternet verfolgen rund 1'000'000 Zuhorerin-

nen und Zuhérer monatlich die Sendungen.
Dies sind Uber 30'000 Zuhorende pro Tag,
vergleichbar mit einem kleineren bis mitt-
leren lokalen Privatradio. Erfreulich ist auch
die lange Verweildauer von durchschnittlich
rund sieben Stunden pro Tag. Country Radio
Switzerland ist nahe am Puls. Alle Sendun-
gen werden in Schweizerdeutsch von rund
einem Dutzend Moderatorinnen und Mode-
ratoren aus den verschiedensten Kantonen
der Schweiz prasentiert.

Country Radio Switzerland ist popular und
kann Uberall — auch unterwegs — empfan-
gen werden: im Auto, im Truck, im Zug,
beim Sport oder wo auch immer. Mit der
heutigen Technik reicht daftr ein Smartpho-
ne, die gratis «CRS Mobile» App und schon
kann es losgehen. Details zum Empfang gibt
es auf der Website www.CountryRadio.ch.

KMU's und Veranstaltern bietet Country
Radio Switzerland Werbekonditionen zu un-
schlagbaren Preisen. Besuchen Sie die Web-
site von CRS und geniessen Sie rund um die
Uhr die beste Country Musik. Viel Spass and
keep it Country!

www.CountryRadio.ch
Facebook.com/CountryRadioSwitzerland

Country Radio Switzerland «Diis Country
Radio us da Schwiiz fur'd Schwiiz!»

Kontakt: David Bolli
Geschaftsfuhrer, Telefon 044 686 11 31
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www.thealpinagstaad.ch

Alpinastrasse 23 <« 3780 Gstaad, Switzerland + T.+4133 88898 88 + F.+4133 88898 89 <« info@thealpinagstaad.ch
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CREDIT SUISSE

prasentiert

o

Die Credit Suisse prasentiert am Dienstag
1. Marz 2016 in exklusivem Rahmen die
Bluegrass-Stars Dailey&Vincent (USA). Ihr
grandioser Auftritt an der Country Night
Gstaad im Jahre 2011 ist beim Publikum
noch in bester Erinnerung. Ein virtuoses Feu-
erwerk an stimmlichem und instrumenta-
lem Kénnen. Nun sucht die Band um Jamie
Dailey und Darrin Vincent auf ihrer Europa-

~ Y

AILEY & VINCENT

DiEnsTAG 1. MARz 2016, 20.00 UHR
M THE ALPINA GSTAAD

Tour fur einen exklusiven Auftritt mit nur
300 Sitzplatzen das The Alpina Gstaad auf.
Sie konnen die Band am Konzert vom
Dienstag 1. Marz ca. 75 Minuten hautnah
miterleben, Konzertbeginn ist um 20 Uhr.
Im Anschluss besteht die Moglichkeit im
The Alpina Gstaad zu speisen und/oder
zu Ubernachten. Limitierte Sitzplatze/Ein-
trittspreis CHF 80.—.

Schriftliche Ticket-Bestellungen sind ab sofort méglich: info@countrynight-gstaad.ch



60 Jahre Gstaad Menuhin Festival & Academy — 100. Geburtstag Yehudi Menuhin

«MUSIQUE EN FAMILLE»

14. JULI - 3. SEPTEMBER 2016

Maria Jodo Pires, Richard Tognetti & Australian Chamber Orchestra,
Daniel Hope, Gabriela Montero, Andrds Schiff, Patricia Kopatchinskaja,
Khatia & Guantsa Buniatishvili, Sol Gabetta, Bryn Terfel, Anja Harteros,
Giovanni Antonini & Kammerorchester Basel,
Valery Gergiev & Marijnsky Theatre Orchestra St. Petersburg,
Riccardo Chailly & Filarmonica della Scala Milano,
Gian Andrea Noseda & London Symphony Orchestra

u.v.m.

Telefon 033 748 81 82 — www.gstaadmenuhinfestival.ch

WL5| EDMOND
&%) DE ROTHSCHILD

ERMITAGE

Schénried ob Gstaad
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‘ , \', SWISS OPEN 250

! /.// GSTAAD ATP.

N PRESENTED BY VISILAB WORLD TOUR

16-24 JULY 2016
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RAND HOTEL PARK 5 - fcg ;
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PEAK WALK
oo TISSOT

Peak to Peak
at 3,000 m.

GLACIER 3000

High level experience.

www.glacier3000.ch
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Organisationskomitee
Prasident
Organisation/Koordination
Bauten

Buhne

Messe

Marketing/Presse
Sponsoren

Vorverkauf

Helfer

Akustik/Licht

Sicherheit

Sound Material
Elektrizitat

Zelt-/Platzchef

Verkehr

Samariter

Platzanweiser
Restauration

Barbetriebe
Artistenbetreuung

Aussteller

Marcel Bach

Christa Hauswirth

Reto von Siebenthal/Architekturbiro Jaggi+ Partner
Robert Maurer/Christian Riesen
Ueli Jaggi

Joe Brki

Marcel Bach

Corinne Reuteler

Nadine Gahwiler

AudioRent Clair AG

AAS Security/Martin Brand
Hanspeter Wirsten

BKW ISP AG/Louis Lanz

Michele Broggi

Marco Romang

Alfred Gerber

Volleyballerinnen Gstaad
Gstaaderhof/Jost & Christof Huber,
Palace Hotel/Hugo Weibel,

TV Saanen-Gstaad, SC Grund,
Musikgesellschaft Gstaad

Simon Bolton, Regula Bachmann/Cheseryclub, SC Lauenen
Elsbeth Frautschi

American Sweet Dreams, Biberist, Hot-Dog, Knobli-Schnitzelbrot/Confiserie Mathyer,
Schlosswil, Confiserie, Soft-Ice, Churros/Tran Van Xen, Vétroz, Asiatische Gerichte/Star-
food, Rothenburg, Mexican Food/Chez Marilou, Saxon, Raclette, Kasespezialitadten/Ueli
Jaggi, Frutigen, Fashion West, Western-Wear & Accessoires/AM-Shop, Minsingen, Leder-
bekleidung u. Westernstiefel/George Tanner Records, Zurich, Tontrager & LP’s/Baruk Bhor,
Lyss, Silber- und Indianerschmuck/Guitar Repairs, Urs Winkler, Gams, Musikinstrumen-
te/CMC Country Music Club of Switzerland

Vorverkauf/Infos

Tel. 033 744 88 22, Fax 033 748 83 39 oder Ticketcorner
info@countrynight-gstaad.ch, www.countrynight-gstaad.ch

Impressum

Redaktion: Joe Burki, impulse communication gmbh

Texte Artisten: Daniela Muller-Smit und impulse communication gmbh
Ubersetzungen: Catherine Ratzburg

Grafik/Layout: impulse communication gmbh
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www.fourroses.us

Drink responsibly



«Mogen Sie es lieb

akustisch ode
elektrise

Wir finden: Hauptsache, Country! Wir freuen uns auf die zahlreichen Highlights der
27. Country Night Gstaad — als Hauptsponsor, Energiepartner und Fans. Mehr tber unser
Engagement auf www.bkw.ch

BKW
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